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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2015/887
z dnia 9 czerwca 2015 r.

w sprawie zatwierdzenia programu ,,Scottish Quality Farm Assured Combinable Crops Limited” w

odniesieniu do wykazania spelnienia kryteri6w zréwnowazonego rozwoju zgodnie z dyrektywa

98/70/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/28/WE oraz uchylajaca decyzje wykonawcza Komisji 2012/427[/UE

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe 98/70/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 1998 r. odnoszaca si¢ do
jakoSci benzyny i olejéw napedowych i zmieniajacg decyzje Rady 93/12/EWG ('), w szczegdlnosci jej art. 7c ust. 6,

uwzgledniajagc dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie
promowania stosowania energii ze Zrédel odnawialnych zmieniajacg i w nastepstwie uchylajaca dyrektywy 2001/77/WE
oraz 2003/30/WE (3, w szczegdlnosci jej art. 18 ust. 6,

po konsultacjach z Komitetem ds. Zréwnowazonego Charakteru Biopaliw i Bioplynéw,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W obu dyrektywach: 98/70/WE i 2009/28/WE okreslono zestaw kryteriow zréwnowazonego rozwoju w
odniesieniu do biopaliw. Przepisy art. 7b, 7c i zalacznika IV do dyrektywy 98/70/WE sa podobne do przepiséw
art. 17 i 18 oraz zalacznika V do dyrektywy 2009/28/WE.

(2) W przypadku gdy biopaliwa i bioplyny majg zostaé uwzglednione dla celéw, o ktérych mowa w art. 17 ust. 1
lit. a), b) i ¢) dyrektywy 2009/28/WE, panstwa czlonkowskie powinny zobowigzal podmioty gospodarcze do
wykazania zgodnosci biopaliw i bioplynéw z kryteriami zréwnowazonego rozwoju okreSlonymi w art. 17
ust. 2-5 dyrektywy 2009/28/WE.

(3)  Komisja moze zdecydowal, ze dany dobrowolny miedzynarodowy lub krajowy system wykazuje, ze partie
biopaliwa spelniaja kryteria zréwnowazonego rozwoju, okreslone w art. 17 ust. 3-5 dyrektywy 2009/28/WE, lub
ze dany dobrowolny krajowy lub miedzynarodowy system pomiaréw ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych
zawiera dokladne dane wymagane do celéw art. 17 ust. 2 wspomnianej dyrektywy.

(4) W przypadku gdy podmiot gospodarczy przedstawia dowdd lub dane uzyskane w ramach dobrowolnego
systemu zatwierdzonego przez Komisje, paistwo cztonkowskie nie powinno wymagaé od dostawcy, w granicach
objetych decyzja zatwierdzajaca, przedstawiania dalszych dowodéw zgodnosci z kryteriami zréwnowazonego
rozwoju.

(5)  Program ,Scottish Quality Farm Assured Combinable Crops” zostal zatwierdzony decyzja wykonawcza Komisji
2012/427|UE () w zakresie okre$lonego wykazu upraw. W dniu 30 czerwca 2014 r. w ramach programu
przedlozono Komisji wniosek o jego zatwierdzenie w zakresie rozszerzonego wykazu upraw. Zaktualizowany
program obejmuje wszystkie zboza i nasiona roslin oleistych wyprodukowane na pélnocy Wielkiej Brytanii az do
pierwszego punktu dostawy tych upraw. Zatwierdzony system nalezy udostepni¢ w ramach platformy na rzecz
przejrzystoci ustanowionej dyrektywa 2009/28/WE.

(6) W ramach oceny programu ,Scottish Quality Farm Assured Combinable Crops” stwierdzono, ze spelnia on w
stopniu wystarczajacym kryteria zrownowazonego rozwoju zawarte w art. 7b ust. 3, 4 1 5 dyrektywy 98/70/WE
oraz w art. 17 ust. 3, 4 i 5 dyrektywy 2009/28/WE, jak réwniez, ze stosuje on az do pierwszego punktu
dostawy tych upraw system bilansu masy zgodny z wymogami art. 7c ust. 1 dyrektywy 98/70/WE i art. 18 ust. 1
dyrektywy 2009/28/WE. Program dostarcza dokladnych danych na temat dwoéch elementéw niezbednych dla
celow art. 7b ust. 2 dyrektywy 98/70/WE i art. 17 ust. 2 dyrektywy 2009/28/WE, a mianowicie w odniesieniu
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do obszaru geograficznego, z ktdérego pochodza uprawy, oraz do rocznej wartosci emisji spowodowanych
zmianami zasobow wegla w zwigzku ze zmiang uzytkowania gruntéw. Niewielki odsetek uczestnikéw programu
nie spelnia kryteriéw zréwnowazonego rozwoju w odniesieniu do czg$ci ich gruntéw. Program okresla w
internetowej bazie danych status pelnej lub czeSciowej zgodnosci gruntéw jego uczestnikéw i wykazuje zgodnosé
partii z kryteriami zréwnowazonego rozwoju paszportu ,Scottish Quality Crops”.

(7)  Ocena programu ,Scottish Quality Farm Assured Combinable Crops” wykazala, ze spelnia on odpowiednie
normy wiarygodnosci, przejrzystosci i niezaleznosci audytu.

(8)  Wszelkie dodatkowe elementy dotyczace zréwnowazonego rozwoju ujete w programie ,Scottish Quality Farm
Assured Combinable Crops” nie s3 przedmiotem niniejszej decyzji. Wspomniane dodatkowe aspekty zréwnowa-
zonego rozwoju nie s3 obowigzkowe w celu wykazania zgodno$ci z wymogami w zakresie zréwnowazonego
rozwoju ustanowionymi w dyrektywach 98/70/WE i 2009/28/WE.

(9)  Nalezy zatem uchyli¢ decyzje wykonawcza 2012/427|UE dotyczaca zatwierdzenia przedmiotowego programu w
odniesieniu do bardziej ograniczonego zakresu zbéz.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinia Komitetu ds. Zréwnowazonego Charakteru Biopaliw
i Bioplynéw,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W odniesieniu do dobrowolnego programu ,Scottish Quality Farm Assured Combinable Crops Limited” (zwanego dalej
,programem”), przedlozonego Komisji w dniu 30 czerwca 2014 r. w celu zatwierdzenia rozszerzonego wykazu zbdz,
wykazano za pomocg Scottish Quality Crops, ze partie surowca spelniaja kryteria zréwnowazonego rozwoju,
ustanowione w art. 17 ust. 3, 41 5 dyrektywy 2009/28/WE, a takze w art. 7b ust. 3, 4 i 5 dyrektywy 98/70/WE.

Program zawiera dokladne dane wymagane dla celéw art. 17 ust. 2 dyrektywy 2009/28/WE i art. 7b ust. 2 dyrektywy
98/70/WE w zakresie, w jakim dotyczy on emisji rocznej spowodowanej zmianami ilosci pierwiastka wegla w zwigzku
ze zmiang sposobu uzytkowania gruntéw (e), o ktérej mowa w czesSci C pkt 1 zalgcznika IV do dyrektywy 98/70/WE
oraz w czesci C pkt 1 zalgcznika V do dyrektywy 2009/28/WE, a ktéra zgodnie z danymi programu jest réwna zero,
oraz obszaru geograficznego, o ktérym mowa w czesci C pkt 6 zalgcznika IV do dyrektywy 98/70/WE oraz w czesci C
pkt 6 zalgcznika V do dyrektywy 2009/28/WE.

Program moze by¢ stosowany az do pierwszego punktu dostawy przedmiotowych partii, do celéow wykazania zgodnosci
z art. 7c ust. 1 dyrektywy 98/70/WE i art. 18 ust. 1 dyrektywy 2009/28/WE.

Artykut 2

Niniejsza decyzja pozostaje w mocy przez pige¢ lat od wejscia w zycie. Gdyby po przyjeciu niniejszej decyzji zakres
systemu ulegl takim zmianom, ktére moglyby mie¢ wplyw na przestanki stanowiace podstawe niniejszej decyzji, o
zmianach tych niezwlocznie powiadamia si¢ Komisj¢. Komisja przeprowadza oceng zgloszonych zmian w celu ustalenia,
czy program w dalszym ciaggu odpowiednio uwzglednia kryteria zréwnowazonego rozwoju, w odniesieniu do ktérych
zostal zatwierdzony.

Jezeli zostanie jednoznacznie ustalone, Ze system nie realizuje juz zadan koniecznych z punktu widzenia niniejszej
decyzji, i jesli dojdzie do powaznego, strukturalnego naruszenia koniecznych warunkéw, Komisja moze uchyli¢ niniejsza
decyzje.

Artykut 3

Decyzja wykonawcza 2012/427[UE traci moc.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 9 czerwca 2015 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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